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no me. permitia andar mas. Bajé, pues, al
camino real, y logré que una carreta, por
una buena gratificacion que di al conduc-
tor, .me trajese hasta cerca del hospital.
Aqui estaban alarmados con mi tardanza:
era cerca de las once de la noche.

Tal es la historia de este funesto en-
chientro; quiero evitar otro, y para e}lo
necesito de ti. Duélete, pues, Manuel mio.
de tu pobre amigo.

En cuanto 4 mi dolencia, nada nuevo
tengo que decirte: mis malgs se hallan es-
tacionarios. _

Mi padre no me ha escrito muchos dias
hace; lo que me prueba que su enferme-
dad es mas séria de lo que la pinta Mel-
chor. Yo estoy inqui¢to también por este
lado.

Adios, querido mio: cuento con volver
4 verte muy pronto.

) (0) H———

CARTA XXVIIL

MANUEL A MELCHOR.

Campeche, 4 de Diciembre de 1824.

Querido mio. Héme aqui de vueita, des-
pués de mi corta ausencia en Tabasco. Mi
venida no ha podido ser més 4 tismpo,
pues dudo mucho que Antonio, & quisn he
encontrado en una situacién deplorabla,
se resignase tan facilmente 4 recibir de
otro la fatal nueva que me he vists en ne-
cesidad de comunicarle. Desgarrado ten-
go €l corazoén, y de veras comienzo 4 te-
merme una catastrofe definitiva en el ce-
rebro de nuestro gobre v desgraciado
amigo.  Ohl Esto es muy: cruel.

# Desde el momento que puse el pie:sn
fierra, y aun ‘antes de iser tus cartas, me
informaron algunos de 'n muerte de’ Don




Pabloe, cuya noticia me hirio como un ra-
yo. Mi primer paso fué avistarme con ei
Dr. Frutos, a fin de que me dijera algo
aeerca de nuestro amigo, antes de presen-
tarme en el hospital.

—Sea usted muy bienvenido, dijome ¢l
doctor; €l buen capellan v yc hemos pa-
sado por muy amargos trances en San
Lazaro. Antonio esta casi segurd de gue
su padre ha muerto: sus miradas y ade-
manes, sus frases inconexas, sus exclama-
ciones, todo indica que ha sorprendido es-
te fatal secreto que hemos procurado
ocultarlé hasta la llegada de usted. Casi
estamos A punto de perder su confianza,
seglin el extrafio giro que van tomando
sus sentimientos.., y la verdad, afiadio el
doctor humedecidos los ojos, me pesa es-
to en el alma... porque ese joven era
digno de mejor suerte.

1 Es: postble, mi querido doctor! ex-
clamé yo, espantado realmente de las en-
faticas palabras que acababa de escuchar.
1 Qué es lo que usted teme por mis pobre
amigo?

—Todo, amigo mio, todo; me respon-
dié con-amargura. En la curacion de su
cruel dolencia: yo me lisonjeaba de haber
hecho algo, gracias 4 la docilidad del:en-
fermo en. sujetatsérdimi régimen curativo,
‘queierd: nmay. sencillo'y pote severos. Mas
desdeqire 'se ha apodesado de é nuevi-
meénte aquella especie de  desconfiafizd,
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que yo crei hubiese depuesto durante la
frunwal-eeencia de la fiebre, el desgraciado
joven.ostenta una rebeldia tan tenaz y de-
cidida, que no puedo ya obrar con firme-
za. Cuando-el enfermo ha perdido la con-
fianza en el ‘médico... digo mal, en la
medicina, la ciencia no puede hacer mila-
gros.

—Y por tanto, la enfermedad de mi
pobre hermano continuari en progreso!

—Va usted 4. juzgarlo por si mismo.
iQuiere usted acompafiarme al hospital?
Me dirijo para alld en este momento.

_——Qp:s;era yo ‘acompafiarle: pero debo
advertir a usted que no tengo licencia de
la autoridad para entrar de nuevo en San
Lazaro.

—Eso lo remediaremos al paso: desdé
que he logrado que comience 4 deponerse
la preocupacion de que la lepra es conta-
giosa, la autoridad se presta més facil-
mente a otorgar estos permisos.

—Segtin eso, observé vo entrando en
la calesa ‘del doctor y tomando asiento 4
su lado, estd usted persuadido de que esa
maligna enfermedad no se trasmite por
contagio,

—Siempre tuve mis dudas fundadas so-
bre ¢l particular; pero hace algunos me-
ses ‘que esas dudas han desaparecido de
todo punto, perque -4 -mi e parece de-
;nost'z‘adq ya, que semejante contagio es
imaginario,

B ==l g
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—Entonces, doctor mio, lo que se hace
con Jos infelices leprosos, obligandolos a
encerrarse en un hospital lejano, aislado
v solitario, es cruel, es horrible, es mons-
truoso. De esa suerte, 4 un ser infeliz se
le arranca del seno de su familia y ami-
gos... y se le-arroja en un fango asque-
roso para ver la podre y la miseria que
cubre 4 otros, cuando lo que padece es
bastante para causarle una penosa ago-
nia... para ser testigo de la muerte len-
ta y dolorosisima de los demas leprosos,
como si €l mismo. ..

—Pero jqué quiere usted, amigo mio!
Es necesario resignarse i pasar por las
preocupaciones de la sociedad, cuando no
es posible combatirlas de frente. Lo que
se hace es ilustrarla primero, y €lla misma
depondri esas preocupaciones.

—Como quiera; cada uno debe hacer
de su parte por sustraerse . del funesto
efecto de ellas.

—Segtin; si uno pretende sustraerse por
un choque abierto, desafidndolas cara a
cara, no diré 4 usted ‘que eso sea malo,
no; pero si es peligroso. Suponga usted
que Antonio se empefie en salir del hospi-
tal para vivir en su casa, persuadido que
su dolencia no puede perjudicar 4 ningu-
na persona sana, scree usted gue sélo por
estar de ello nersuadido, la policia le de-
jarta tranquilo?

—Bien: pero si él marchase fuera. del
pais. ... lejos, muy lejos..
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~—En tal caso la policia de Campeche,
ciertamente no le diria' nada; mas yo no
se como seria recibido en otra parte.

—Pero, en fin, doctor mio, ;cree usted
que el pobre Antonio esti realmente le-
proso?

—Si IQ ha dudado usted alguna vez, me
respondio con dulzura el buen médico, es-
pero que me diga su opinién cuando vea
hoy de nuevo & su amigo. jAh! prosiguié
con vehemencia 'y cambiando de tono:
cansado estoy de clamar por la represion
de ciertos abusos que se toleran entre
nosotros, y que al fin han de causar toda-
via horribles catistrofes en la juventud.
Las leyes sanitarias quieren que en las
oficinas de farmacia no se despachen rece-
tas, que no sean de un médico aprobado,
Pues bien; va un joven... un nifio que
entra apenas en la pubertad y, sin consul-
tarse con gentes de ciencia y experiencia,
pide & comprar una horrible composicién
de esas que un médico apenas osaria em-
plear en ciertos casos dados, y después de
un maduro examen. El inexperto nifio
victima asi de la codicia 6 temeridad de un
boticario, traga veneno, ponzofia horrible,
en lugar de una medicina. El pobre nifio
jah! exuberante de vida y e esperanza
ve en fzfecto que su mal ha desaparecidoj
instantaneamente, como por un medio
eléctrico. {Precioso descubrimiento! ;Ya
posee el secreto de la salud  asegurada,
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a prueba de los humores deletéreos! jQué
triunfo! jQué felicidad! j Viva el insigne

discreto boticario! Pero jcuan pronto
vienen uno a uno los mas crueles desen-
gafios! Si; después de esa prueba, la vista
comienza 4 flaquear, los nervios pierden
su elasticidad, el sensorio se entorpece,
€l pulmon se afecta, el higardo_s‘e laxa, la
piel se cubre de maculas y grietas... en
pos vienen las ulceras, las contracciones,
las fistolas, el aliento pestilente, el cabe-
llo que se cae, la juventud que se de:s_va-
nece, y la vida que se va. (Adios suefios
dorados! Un joven muere entonces de
una pulmonia casi fulminante... otro va
4 dar al hospital de San Lazaro aquel es-
ta manco, el otro gafo, el de mas alla
semi-raquitico. ... Todos los que se han
revolcado en un cieno inmundo, y busca-
do el remedio de una dolencia tan infame
como peligrosa en los consejos de los li-
bertinos, en la inexperiencia de otros jove-
nes, 0 en la codicia de quienes pretenden
vender su secreto d peso de oro... tedos
ellos, amigo mio, tienen un triste y pre-
maturo fin.

Asombrado escuché yo aquel vehemen-
te apostrofe del doctor, y no tuve ya duda
ninouna de que ‘habia comprendido per-
fectamente el orizen de la enfermedad
del deseraciado ‘Antonio. Tha vo & dirigir-
le cierta observacion, cuando Ta calesa se
detuvo ; el doctor me dijo le esperase unos
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momentas, subio a la casa en cuyo fren-
te nos habiamos. detenido y fué entonces
cuando pude leer rapidamente tus das
caitas, que me dan los detalles dolorosos
de la muerte de mi deudo, de mi bienhe-
chor, mejor dijera, de mi padre.

A poco volvio el doctor, trayendo la
competente autorizacion para que yo fue-
se admitido en el hospital, pudiendo en-
trar y salir cada vez que lo- tuviese por
conveniente. Este permiso era. para mi de
la mayor 1mp0rtanc13 ¥y no pude menos
de tributarle las gracias al que me lo ha-
bia proporcionado.

Seguimos camino, y al fin llegamos 4
San Lazaro.

Encontrimonos primero con el cape-
llan, quien no pudo menos de entristecer-
se al verme alli.

—Vaya usted, caballero, dijome con

emocion, vaya usted 4 ver si puede hacer
“algo enfavor de su amigo. g

Y mientras el doctor v ¢l buen sacerdo-
te platicaban juntos, me invitaron 4 en-
trar en el cuarto de Antonio, permane-
ciendo €llos en la galeria.

El aposento de nuestro pobre amigo
estaba en el mayor desorden; muestra
cierta del abandono é indiferencia con que
mira ya lo.que pasa en rededor suvo. En
vez de hallarle entresado 4 ale‘una lectu-
ra provechosa .6 -entretenitda, vacia medio
dormido en un canapé, envuelto en su ca-

==




pa, los brazos cruzados sobre €l pecho y
respirando con alguna dificultad. Como
no hice rumor al introducirme, el enfermo
permanecio tranquilo, y de esa suerte pu-
de contemplarlo antes de dirigirle la pa-
labra.

i Ah! pobre amigo nuestro: partiome ei
corazon su aspecto.

Apenas puedo explicarte el cambio que
ha sufrido en tan poquisimo tiempo. Fla-
¢o, macilento, el cabello y la barba creci-
dos, cubierta la piel de aquellas horribles
méculas que td conoces, contraidas las
manos, la respiracion anhelosa y fatigan-
te, era ese un especticulo de dolor. En su
frente, en €l vigoroso latido de sus sienes,
trasluciase lo que pasaba-en aquella alma
de fuego, vencida al parecer en tan pro-
longado v desigual combate.

Enjuguéme una lagrima que se me es-
capd involuntariamente, pues = no gueria
causar al enfermo alarma ninguna, di dos
pasos mas, toméle una de las manos y le
llamé con dulzura.

—+ Antonio mio! jAqui esta Manuel!

Nuestro pobre amigo entreabrié  los
ojos, volvié 4-cerrarlos en el instante, me
estrechd la mano y lanzé un hondo y do-
loroso gemido.

Este gemido-jah! me desgarrd las en-
trafias dolorosamente. Ese gemido inter-
pretaba fielmente-el- dolor, el sufrimiento
infinito de aquel noble v facerado corazon.
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Mis estuerzos para contenerme  fueron
mutiles. Un torrente de lagrimas se des-
prendio con fuerza de mis ojos, y lloré con
mi amigo mas de media hora.

—/Con que es verdad! exclamo al fin.
i Mi venerable padre ha muerto!

—Si, hermano mio, repuse yo; pero
aqui estoy para llorar contigo y consolar-
te. Somos dos criaturas desgraciadas; re-
signémonos cont la voluntad de Dios.

~—iAh! gritaba Antonio; yo, yo solo he
asesinado a mi padre. Yo busqué el cami-
no de este horrible hospital; y el hospital
de San Lazaro ha traido 4 su seno el col-
mo de la desgracia y del infortunio. Yo,
Manuel mio, yo he ajado y destruido esa
vida, de que ain necesitaban los pobres,
los hombres industrioses. ; Soy 'un malva-
do! jTerrible debe ser mi responsabilidad
ante Dios!

La preocupacion de Antonio era pro-
fundaz su dolor indefinible: su lenguaje, €l
del delirio. Ya no hallaba palabras de con-
suelo. Aleo habia alli que no me era dado
comorender, porque no es creible aue un
caudal tan copioso de nobles sentimien-
tos, de ddeas oenerosas v de reflexiomes
sabias, se hubiese extincuido tan siibita-
mente en esa alma de fuego y de amor
erietiang. deiando en nos un vestioio si-
nicstro.- No hav remedio: el dolor, lag vi-
gilias, los pormenores de su triste histo-
ria;todo ha mellado su espiritu. abatido
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8l corazon, exacerbade sus dolencias, y
aplicado 2l no bien extinguido volein que
ardia en su cerebro una nueva tea incen-
diaria. jNuestro amigo esta herido otra
vez, y sepa Dios si esta herida podra cu-
rarse! Mucho temo que esa herida apre-
sure su muerte; es profunda, y esta enve-
nenada.

‘Todo' mi afan para tranquilizarlo y ha-
cerle tomar un sendero més razonable,
fué por el momento enteramente indtil,
Parece haber perdido la fe y'la esperanza.
Sin embargo, aun conserva su caridad ar-
diente, y como uno no puede amar i sus
semejantes sin amar 4 Dios, vislumbro
una reaccién saludable en sus ideas. Ni
puede menos de ser asi. Estas pruebas
siempre ‘son precursoras de algfin  bien.
La Misericordia infinita de Dios no ha de
consentir en que se maloeren tantas y tan
generosas disposiciones. En todo caso. si
hay alli algim extravio de la mente, e
hombre ya no puede ser responsable de
sus palabras ni de sus acciones. Este es
para mi un consuelo,

Mavor lofué la recepeidn oue si hizo des-
pués-al capellan, que entr6 al cabo de una
hora de habernos dejado solos. En me-
dio de la especie de atonia fisica y mora!
del enfermo, trasluciase su gratitud res-
petuosa hacia aquel hombre admirable.

Poco después entrd ¢l doctor, que acs-
baba de hacer sus visitas 4 varios enfer-
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mos de la-casa. La-recepcion que le hizo
Antonio- fué fria y- reservada. Causéme
esto mucha pena ciertamente; porque
nuestro pobre amigo debio & los esfuer-
zos, 4 la ciencia y 4-la caridad de ese hom-
bre, su vida y su razén. El Dr. Frutes sin
embargo apanentd no comprender el aire
impertinente de nuestro amigo. Hablole
con la misma cordialidad, emple6 las: mis-
mas palabras- de consuclo que ha  usado
siempre, y -entre risuefio y severo le hizo
algunas oportunas reconvenciones. Al fin
lanzé Antonio un suspiro, y se volvio. del
otro lado con la cara hacia la pared. El
doctor se sonrid graciosamente, aunque
vo me habia desconcertado.

—Esto, me dijo-al oido, no proviene de
otra causa que de haber perdido entera-
mente la fe en los recursos de la ciencia.
Nosotros debemos combatir ese princi-
piosin desmayar y sufrir pacientemente
sus arrebatos. Este joven sucumbiria- muy
pronto, si no lograsemos extirpar esd fu-
nesta preocupacion.

—; Oh! le repuse yo en el mismo tono:
duéleme infinito ver ese ademan brusco y
poco’ cortés con que le recibe; doctor mioy;
‘perey espero  que sabrd  disimulario; en
gracia de st triste situacion. El- siempre
ha amado v admirado. las altas preadas-de
“eu médico.

st (Oné estd dsted hablando,  criatura!
me’ replicd ¢l doctor sonriéndose. Si huhe-
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se usted cursado la larga y- penosa escuela
del dolor, que se presenta con tantos y Vi
riados caracteres; de los sufrimientos mo-
males, que se revisten de mil formas diver-
sas a4 cada paso; de las miserias de la hu-
manidad, en fin, no. me demandaria m: in-
dulgencia en este caso. Soy meédico, mi jo-
ven amigo; y aunqueé un poco susceptibie
v muy pundbnoroso en la ocasién, conoz-
co perfectamente todas - las crisis, v s
aprovecharme de ellas. Dejese, pues. e
cumplimientos, pues loda reconendacion
es dnttil, Mis enfermos son mis hijos; y
contemplo y amo a cada uno, como ama-
ria y ocontemplaria 4 un hijo mio, que se
hallase en un peligro cualqui:a Po~ otra
parte. ieste joven es amigd min, afiadiy el
doetor apretandome la mano v lanzando
sobre el enfermo una dulee v languida - mi-
rada; y debo hacer en su chsequio cuan-
to me dicten el deber v el carinio que le
profeso.

El doctor se apro<izan de mievo al en-
fermo, y le tomd el pulso. Antonio no opu-
so resistencia’ alguna.

En seguida salimos & la galeria, Jejando
al capellan en el aposents «del enfermo. [kl
doctor anadié algunas palabras mas de
consuelo, y volvid 4 ‘a cludad.

Pasé el resto del ila en el hospital;:x he
venido 4 Campeche nara arreglar * varios
asuntos, v escribirte la presente. Yo deho
regresar & San Lazaro, 4 esperar ¢! ginc
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que tome la enfermedad de nuestro pobre
amigo, en cuya compaiiia estoy resuelto a
permanecer todo el tiempo que contemple
necesario. w

Por supuesto, que no me ha dicho, ni
era posible que me dijese nada relativo a
negocios. Peor que eso todavia, ni siquie-
ra me ha dirigido una pregunta acerca del
Dr. Moore, ni de nuestro amo German.
Por lo mismo, me hallo en la mas comple-
ta ignorancia del contenido de la carta de
Regino. ?

Mucho he de equivocarme si esa carta,
el nuevo encuentro que Antonio tuvo el
dia de la fiesta de Lerma con Cruyés, y las
cavilaciones que han debido ser consi-
guientes a todo eso, no ha entrado por
mucho en el estado en que se encuentra al
presente. La muerte de mi deudo y bien-
hechor, de este desgraciado padre, ha con-
cluido lla obra. Yo cuidaré de darte aviso
de cuanto sepa.

Adibs, querido mio. No puedo nesignar-
me a estar separado del pobre enfermo:
vuelvo ahora mismo al hospital, y alli es-
pero tus cartas. Tuyo amante é invariable
amigo.




CARTA XXIX
MANUEL A MELCHOR

San Lazaro, 29 de Diciembre de 1824.

Querido mio. Incomprensibles son las
vias secretas de la Providencia, y sin osar
investigarlas, debemos prosternarnos hu-
mildemente ante ella y adorarla, Tal es el
papel que nas reserva el cielo; porque lo
demas, seria una pretension tan mecia ©o-
mo peligrosa. Mientras meditor con mayor
mtensidad 'en los extrafios incidentes que
han venido inesperadamente & complicar
la situacton de nuestro pobre amigo, ma-
yor es también mi sorpresa y estupor,
¢ Por qué ha necaido la eleccion sobre esta
victima ? Ningunol ge atreveria 4 decirlo.
Adonémios, pues, y benidigamos,

BT Hospital,—15
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Pero supuesto que eso nos hace sufrir,
v que Dios no ha querido estancar la fuen-
te de toda semsibilidad en nuestro corazom,
sintamos de veras; v ya que no se han
agotado nuestras lagrimas. llorémos; y si
es posible, llorémos lagrimas de sangre.
Bien lo meerece la suerte triste de nuestro
infortunado amigo. ; El va 4 partir en fin
de San Lazaro!

Nio serd poca tu sorpresa al saber seme- |

jante determinacion; la mia era de opo-
nermie 4 ese proyecto, con todas mis fuer-
zas, v las he empleado efectivamente has-
ta 'donide me ha parecido racional. (Cuando
la lucha ha llegado 4 su Gltimo término, y
me he figurado que el cielo intervenia en
ella dando fa; ventaja A mi adversanio, he
creido en conciencia someterme @ isus de-
crettos. Asi, pues, yo ioconsiento también,—
ipésame el ldecirlo!—en esta fatal partida.
i Hartas han sido las pruebas de un afio!
Nuestro pobre amigo no puede permane-
cer aqui por mas tiempo, sin exponer su
existencia; mas que su existencia, la pazl
de su espiritu, Ya puedes imaginarte cual
seria mi ldolor al conkentir en una ausen-
cia quie, para mi, equivale 4 la muerte fal
vez ; pero supuesto que vo mismo, he con-
sentido, v atin mas ‘que consentido, he exi-
gidio de ‘Antonio que parta de una wez, fa-
cil te serd comprenider que las razones han
debido parecenme lcanclizventes, poiderosos
fos miotivos v exigientes las cincunstanicias.

He preferido este extremo, el de verlo
apartarse para siempie /de nosotros, que
no el ide someten esa cruda y idollorosa
existencia 4 una prueba més cruel. Con nm
simple relato de lo que ha ocurrido, te
convenceras e Ja necesidad que existe de
prestarnos a este jsacrificio. No creo, 4
vatellta ide fbodo, que las llecciones recibidas
aqui, sean enteramente perdidas. Al comtra-
rio, fortificaido con ellas, la peregrinacién
que va a lemprender nuestro amigo, lan-
zanidose en un nuevo mundo, en paises ig-
norados ty bajo la idireccién e personas,
no solo extrafias, sino de tersibles prece-
dentes; esa peregrinacion, repito, podra v
deberria serle provechosa. Escucha lo que ha
ocurrido, idesde mi icarta anterior.
Recuerdo haberte idicho, ique era bastan-
te lastimosa la situacion ide Antonio, vy ique
mie temia alguna desgracia. Cuanido volvi
al hospital, no tuve sino nuevos motivios
para ratificarme en aiguella opinién; y por
dos dias consecutivos abrigué las mismas
dudas y femiores. Antonio, sin embargo,
habia permaniecido encerrado algtinas ho-
rais ‘con el capellin, v Esto era para mi un
signo bueno y malo 4 la vez. Bueno, por-
que le veia gradualmiente volver al senide:
ro momentaneamente abandonaido, ape-
landio al dmico constelo, al finico recurso
que nos queda en las grandss calamida
des; la religion. Y malo, ponque poidia ser
también un signo de que el enfermio ico-
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menzaba @ fcreer muy proximo su fin, v
pretiendia arreglar su conciencia, dispo-
niéndose a partir para €l otro mundo. Y
aunque es verdaid, que jamas he sido tan
necio, que cnea que se comete una impru-
dencia len una casa catélica cuando se
anuncia al paciente, que kebe en todo
evento priepararse para bien monir; con
todo, atenta la grave sitvacion mental ide
nuestro amigo, v no ocultandoseme @l ide-
cidido influjo ique ejerce llo moral sobre o
fisico, v viceversa, comenzaban 4 alanmar-
me sériamente las entrevistas largas y se
cretas idel enfermo con el sacerdote, Y ma-
vor era mi alarma, al observar, por gran-
de que fuese el disimulo del capellan, que
éste habia Jloraido durante su confesion.
Nio puedo megartelo: ya no sabia qué ha-
cer, puesto jque no habla ide latreverm= i
demanidar explicacion ninguna el sacer-
dotie, sobre asuntos relativos 4 tan grave *
santo misterio. Nadaba vo en un mar de
dudas 'y cavilacionies.

Al entrar en el aposento de Antonio
después e una ide lesas conferencias, hallé
quie mirestno amigo habia necuperado algo
de st aplomo, Tenldiome una de sos ma-
nos, v e hizo sentar junto 4 'si.

—IMhamtel mio, idijome all cabo de algin
tiempo, vo iquieno sallir de este hospital,

Tam dnesperada vevelacion me afligi® en
extrnemo.

Y com wazin, clertamente. Cuando flos
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médicos han declarado que un individuo
esta leproso, ide ouya enfermedad ninguno
hasta hoy se ha icuraido en el pais, Ja poli-
cia no puede ni quiere tolerar que ese le-
proso conserve la vida social, y lo persi-
gue con un@ tenacidad casi brutal, hasta
encerrarlo en ‘el hospital de 'San Lazaro,
enigido 4 granides costos, para desternap
aqui 4 los infelices elefanciacos por temor
de que se propague tan horrible dolencia.
Y si existen (dificultades tantas y tan insu-
perables para conservar oculto de da vista
del ptblico y ide las autoridades lencanga-
das de vigilar en este punto, 4 alguno de
esos infelices que aiin no ha sido dedlara-
do  “lazarino” expresamente, ;cuales v
de qué tamafio mo iserian fas que se
suscitasen para extraen del seno mis-
mo el hospital 4 wno declarado “‘la-
zarino” ide antemano, y encerrado aqui
urr aiio entero, después de semejamite
declaracion? Mi terror y asombro debie-
ron de pinltarse, sin duda, en mi semblan-
te, porque Antonio, antes de esouchar min-
guna palabral ni observacidn mia, murmu-
r6 con ciento desaliento

—i Y sinvlembargo! Yo contaba contigo,
hermamno mio, pana ejecutar mi proyecto.

—; Tu proyecto? pregunté yo miaquinal-
mentte iy comio para ganar tlempo 4 fin de
arreglar mis ideas, v formularlas de un
moklo iquie hiriese lo mienos posiblie Ta ex-
quisita susceptibilidad de nuestro desven-
turado amigo.
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—iSi, insistio €l; de mi proyecto de fuga.
Yo quiero fugarme de aqui.

—Pero eso, hermano mio, presenta gra-
visimos inconvenientes y dificultades.

—Razén de més " para ‘que lexija tu con-
curso : ipero supuesto que mi fuga te pare-
ce irrealizable, no hablemios mas idel asun-
to. Me resignaré @ miorir pacientemente
encerrado en este hospital, sin esperanza
alguna de alivio, y lexpuesto siempre 4 la
fatal desgracia ide volver 4 encontrarnie
con aquel hombre. Ya mo saldré mas, 4
respirar la brisa de la fande, de leste fatal
y Ominoso encieinro.

Y e idesataron dos rios ide lagrimas ide
los ojos del pobre enfermo.

—Puieis bien, Anftonio mio; repuse yo ‘en

el acto, muy idecidido 4 lejecutar lo'ique iba

~irle para calmar su angustia y moderar
su idolor. Se hara todo como quieras : para
mi nio existe idificultad ninguna, pongue re-
sutelito iestoy & sacrificar hasta mi vida ‘por
ti. Traniquilizate, y escucha mi proyecto:
vo también he formado mi prioyecto ide
evasion, y estoy seguro que lo aprobaras.

Nuestro pobrie amigo parecié tranqui-
lizairse win tanto com mis dltimais ‘palabnas.
Apantd el pafiuelo ide sus ojos, v se quedo
miranidomie len actitud de esperar la expli-
caicion ofreiciidta.

—Mira, hermano mio, prosegui yo en-
tonices ; i debes comocer quie al salir fugi-
tivio de este hospital, no estarias traniquilo
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en mnguna poblacion. El ojo vigilante de
la policia [te seguiria por todas partes, te
busroa.-rlnelt len donde quiera y te ob]égau‘fa. a
\’FI.J:];\TGI' a leste encierro, que has comenzado
4 detestar ya. Tal vez es injusta v barbary
SSita perselticion ; pero ; qué quikres ? Exis
tie 111-11 terror vivisimo icontra la -]fe![JfI't"i.' I;HS:
fa das gantes mas sensatas se eesnxcuémt‘ram
preocupadas aderca ide ella, 1]1'ilcn-'t*ra1:; la
a"rez!ma:, como lo sabes i mismo. nio lieg: ;
4 ldemostrar que la kaf @ il s b
L idemc que la ftal enfermedad no s
{p»lltu:g*-i-osa, icomio yo Jo icreo ﬁfﬁll‘l’@ll]‘e'nt:
minguna de esas trabas pueiden .‘qanc.uld'ir@t,
ninguno de jesos obsticulos st pémm:&i 42
s —Es vendad ; dijo. Antonio con, E;Jiﬂc“ ir

signaido -y atn dndiferentie al phmace;r e
. —Pues bien, oontinué yo: entre ﬁa;s al
trl)mias pobq‘;uci.‘omﬂs de Yucatan y il rlﬁamol%:glé
1-]53?3% Gf-lrsltl?;ﬂ. bosquiqs frondosos yb biri-
c oS, eSpsisimas  florestas & praderas
mmienisas. Allli, & donde el ruido de fa g

cleldad no Mega, ni el hramido ide ﬁ]\a‘ﬂ‘ S
Siomes, 1 lel influjo ide fas pme‘olmm)aa.c\i'on?rz’lq
f-e abrumarian. . . (Corramos, ;p.u-«eis. a e:;s
cerramos alli. Hairé todos los ]Snrc=;7sa;r1;;itiv :
coniducentes. . . . te ide jaré unos diais )ar(rJ;
escogier yol imistio ‘el sitio ien quie ﬁ}n r
nuestra  nelsidemicial \(”Eﬁ1‘llfﬁt’iVﬂ"1‘l'l&‘.ﬁ}t‘éJL lOS
mantenten con Tos hombres oty wmmas‘na{m
oion ique Ja muy precisa paira ﬁi‘zt‘d'ir‘ca-'—
nuestras necesidades.  Tienies -}:rij.wlrti\év;,( -
te aman. ... los pobres indiok de T }lﬂf‘
cienda harian por ti cualquier ‘qla:c‘[niﬁc%n “\‘-




lo harian con la mejor voluntad idel miuum-
do. Mira qué bella perspectiva se¢ nos
piiesenta | L'lmrq-bruiwr‘crmlos una habitacion,
que reuna tiodos los encantos imaginables,
Una haerta, un jandin, un cooral. . .

—No fte lemplefies en @50, amigo mio;
dijo Antonio interrumpiénidoimie. Te hie ‘de-
jaldo hablar, porgue lexperimentaba un ph-
cer exquisito viendo hasta qué punto le-
vabas tw generosidad, tu afecto y amor a
tu pobre hetimano. No: por mas nobleza
(uie enicuenitre e i proyecto, yo no puedo
aceptario.

—Pero, querido imio, (repusele lention-
ces) ya has visto los inconvenientes que
habria en que volvieses 4 tu casa: eso s
imposihie.

—Lowsé muy bien, v por eso no abrigo
semejante prefiension. !

—En tal caso, jiqué es o que intentas’
pregunté algo desconcertado, wvishumbrain-
ido aleo ide llo que estaba mieditando.

—Huin e aqui, responididomie con jemer-
@ia ; [perio lhun liejos, o lejois, idie tall ster-
tie que el bemior idel contagio f10 horrorice
4 estos hombres sin corazén. Si: yo quiero
marchar 4 un jpais lextranjero. )

Te confieso que la ddea e causo un
sobresalto, que-apenas podria expresarie
ahora. Es vendad, (que habia yo discurrido
hipotéticamiente con el dootor aderca ide
11 justicia con. que ‘Antonio podia aidoptar

1 partido itan desesperado; perd tan le-
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joe. estaba yo de preever que fuese capaz
de pensar en €l con alguna seriedad, que
ni siquiera habia vuelto 4 ocunrirseme la
idea. Y mo me sobresaltaba ciertamente,
porque ereyese ique haria i nuwevo sacri-
ficio lcon resignarnre 4 acdompanarlo a
cualquiera parte (el munido; mno, porgue
yio he estado y jestoy resuelto @ realizar
por nuestro pobre amigo, ese y oualquier
saarificio, por imayor que se considere. Es-
pantabame, s1, que fuese 4 lanzarse en otro
nuevo piclago e dificultades, creyendo
evitarlas con su fuga ide San Lazaro, por-
que al cabo en todas partes se tenle séria-
mpente el contagio ide los leprosos, v al fin
podrian enicerratio len otro hospital,
donide mie fuera imposiblie hallarme cerca
para consolanla v proporcionardle algunos
alivios. Aqui, al fin, ¢én donide ha sabido
granjearse ¢l afecto de todo el mundo, ien
donide sus relaciones subsisfen, won lami-
gos v parientes que cuiden e su existen-
cia v comiodidades, bien podria serle so-
‘mrmia' un etlciento tan: PoOco SEvero co-
mo el que sufre; pero en tierfa extrafia.
jah! Eso habria sido un inmenso Fli)ln!'ﬂ(),
tna 'f~m,um.1 calaimidiad para leste des-
graciado, v iaisl me pareeid convieniente sig-
nificirselo, para arrancarle’ idel toldo un
pensamiento que 4 mi mie parecia ahsir-
o,

—Ti no puedes, Antonio mio, (dijei¢ al
fin) insdstir ‘en una idea tan extrafa. Ya




lo ves: me presto de buena wvoluntad a
auxiliarte en la fuga, y acompafiaste 4 un
desierito; pero yo mo puedo comsentir en
que te expongas & sufrir un mal mayor del
que aqui uexpemnﬂnlta.s -

—Pues, amigo mio, estoy resuelto y
partiré, Si no quieres favorecer mi fuga,
déjame buscar los madlons e pfr‘oporvcio—
narmiela;

—; Oh! exclamé yo: no }‘uddL ser; pien-
sa. bien vy despacio en Ie.Ilb, 'y werds que es
imposible. T no mle hlaras, asi lo espero,
la injusticia ide order que mi “resistencia
proviene de rehusanme 4 seguir tu suerte;
por ti idaria yo hasta la vida.

—Ya lo sé, Manuel mio, mee repuso con
fa mayor consternacion; lo sé, y sé tam-
bién iqute tu resistencia viene de un origen
miy mnjoble. Sin embargo, yo debo partir,
y pairtiré sin ti,

—Sin mi? ; Inqmsﬂ)h' En ningiin caso
consentiria yo len que pantieses solo; y s,
lo que no creo, insistieses ‘en ejecutar esa
fuga para un suelo extranjero, 4 pesar ide
mi reslistencia a tu proyecto, v e la tuya
4 que yo te acompafie, te acompafaria,
i vivie el icielo !, hadta el fin del mundo, aun-
que supiese perecer en semejantz peregri-
macion. Resuelve ahora flo que mejor te
plazea. ; Quieres partir & pesar de mis ob-
seirvaciones, ide mis comsejos, de los con-
sejos ke tu amigio y hermano? Bien: par-
tamos jumntos. qu_\ resuclto a todo.
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—No, hermano mio, no. Yo parto, v ta
te quedas.

—Ni pensarlo: si ta Darl-=s no hable-
mos mas ide mi mesistencia. Vamos & acor-
idar Jos medios de la fuga.

—i Nioble 'y gieniéroso amigo mio! j 5i su-
pieras con qué delicioso Lammeh) escucho
tus palabras, y veo tu decidido entusias-
mo! ;Ah! Th eras |digno de encontrar
otro fon'razén que mejor te comprendiese.

Y ‘nuestro pobre Antonio se idesato ide
nuevo en un man de lagrimas.

Por mi parte, ya no sabia iqué idecir. Es-
taba nealmente desconcertaldo, y temienido
mas y mas el lempefio que mostraba este
desgraciaido. Mi corazon se encontraba en
una verdadera torfuira.

(Al fin, me fué prieciso Ulorar con €l
porque ciertamente no puede ser mas cruel
y «oloroso el rigor de su destino!

Cuando volvié la calma a nuestro espi-
nittt v Tas fAgrimas desaparecieron, Ainto-
njo procurd entondes adararme  todo el
misterio. El misterio lestaba encerrado len
la carta de Regino, de la cual atn mno me
habia hablaido antes, v fen una apostilla es-
crita por ) Dr. Moorre al calee ‘e la pro-
pia icarta.

1 Entonces pude comprenderlo todo!

Riegino explica ku conducta en los liti-
mios dias idie sty permaniencial et Sanl Laza-
to, y ftodols los dncidentels ique, len fa apa-
menicia, condenaban su fuga. No es esto
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solo. Dice que ha debido al doctor, no solo
el haber vuelto al buen camino de que se
habia extraviaido, sino su salud perdida.
JPodia esto menos que hacer en el 4nimo
de Antonio un impresion tal, que fle deci-
idilese casi sin lexamen nimgwno, 4 echarse
el los brazos de un médico tan admirable?
Aqui tienes el vendaiderot motivo e su po-
¢a confianza en‘el Dr. Frutos, v ide haberse
verificado wna vendadera nevolucion en su
espiritu. Dieside ese momento, ha idebido
creer que supesta lla seguridaid con que
se le anunciaba qule su imall seria incurable,
tenial iderecho ide poner su \esperanza toda
en quien se deicia capaz ide hader To que
otrios o puidieran realizar. | La salud para
un lazarino! ;Dios eterno! No hay duda
que éste ha e ser el tnico, enérgico,
comistanitie y tenaz pensamdentto ide un: infe-
liz conidenaido 4 vivin en San Lizaro una
vida ide dollor, podredumbre y miseria. Si;
no hay duda que ese pensamiento idebe
aldherirse al werebro con pina intensidad fe-
bril. desgarradora v palpitante, capaz de
volvier el juicio & um pobre feproso. Di &
este, que 1 Je dards sahad v vida, cuando
todo el munldo be (dice lo icontrario; idile
que cesara-al punto la corrupcion de sus
humares, que fos miembros no se desga-
riaran ' mas, quie idesdparecerin esas flce-
ras que exhalan wn fetor abominable, que
parard la disolucion orgéinica, que mecupe-
vara cuanto hubiese perdido, que volvera
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a la soctedad, a fa vida civil, 4 la patria, al
seno ide su familia y amigos: dille que en-
tonces podra elegir una esposa, vivir len
medio Ide sus hijols v rodeado 'die cuanito el
munido puede ofrecer. . . . jdilo por Dios!,
y veras en ‘el pobme leproso la revolucion
mas leompleta. Mientras no recibiese un
cumplido desengafio, lla espelranza, una les-
peranza viva y Idelirante, moleria su comna-
zon. .. minaria su existemcia... manten-
dria un volcan en su cerebro. .. y no ha-
bria dificultad que hio superase paira lilegar
a su objeto. Helo aqui todo.

Esto es lo que ha sucedido puntualmen-
te 4 muestro pobrie amigo.,

Afialde a leso, lque el Dir, Mioore e ‘encarr-
ga hallarse sin falta la nolchie del 2 de Ene-
ro en la playa ide Lenma, s lse mesuelve en
fin 4 dejar 4 San Lazaro. v leso para hallar
un bien perdido, para verse limpio ide la
hiorsible lepra que o cubne ! §1Comiol ha po-
diidlo vacilan ?

Su partido, pues, estaba tomaldo.

Pero wo he debido oponerme todavia a
esie partido, v mie hie oipuesto con toidas mis
fuwerzas, v atin don mayor energia, idesde
el miomento ‘en lgue he sabido el origen v
motivo de la ideterminacion de Antonio.

Ponque, en efecto, quenido mior: 3 qué
vienie 4 ssetr el Dii. Moore en fla historia |de
Antonio? ;Como o ha arrojadol da Pirovi-
idenicia fen su camino? ; Quién es, en fin,
este hombre para e pongamos len isus




manos un ftesoro, que debe sernos Itan
aprelciable?
El ‘Dr. Moore tiene todas mds simpatias
y respeto. Al comprienider su historia, esa
historia - llenia e interés, de la existencia
excepeional ide un hombre anrojado de
d por una injustscia; y que no se
ha: puesio en contacto después con el ge-
nero humano sino para volver a los hom-
bires el mal que ide lellols ha recibido ; al
esciichain Ide sw boea un grito’ de arrepen-
timiediko y rle idolor, ha debido desplertarise
en mi una confianza sin limites, Biemn;
pero ese hombre formidable se encuentra
sin (duda en una posicion peligrosa. Su de-

ternunacion misma ide separanse ide da vi-

da infame 6 misteriosa que ha llevado por °

tantos afics, le suspitara tal vez una mul-
titud de enemigos. [Las asechanzals, el
odio, el tenior. ... todos los pelignos po-
siblies ideben perseguir su futura existen-
cla; v i s clerto que en su larga carrera
anterior, la vengadora v isevierta soctedald
nada ha podido contra €l ;iquién nos asie-
giura que Ta gente infame, en cuya compa-
fiia ha permamecidol v que debe ftener nin
nterés iditeicto . len perseguir, destrair v
andqiiifar & un testigo tan temrible. . . quién
nios. asegiira, repito, que lesa gente, aboritio
de fia sociedad, no sera mas feliz quie ésta?
Hie agui mis duidas y tormentos,

Pomersz nuestro amigio len mianols semie-
Jaintes, eiquivaldrial 4 colocanse len miedio (de
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todos los peligros. | Situacion, por derto,
bastante singular para un joven leducaldo
con tal miramiento, cuidado y circunspec-
cion |

Todo se Yo representé, amigo mio; pe-
no mis observaciones fueron enteramente
inditiles. Su partido estaba tomado [después
de una deliberacion iconsigo mismo, y mi
voz ‘era dmpotenibe.

—Vieo quie mis esfuerzos som indtiles, le
diije al cabol; ¥ que ti estis (determinado 4
partir, 4 pesar de que nio puedes responder
satisfactoriamente 4 minguna ide mis obje-
ciones. Partiras, i ; pero yo parto icontigo.

—Imposible, yva te lo he idicho; ks im-
poisible.

Y ‘Antonio me estrechaba contra su co-
razomn.

—IPor mas que eso tie parezca imposible,
insisti yo, tiene que ser asi, 6 no serd ja-
mas. Yo te {o afinmio.

—Pues yo tie idigo, que asi serd 4 pesar
tuyo; gritd Antonio dle mna manera fterri-
bie. Enmudeci de nuevo, porque me pare-
ciy haben flevaldo mi insistencia en aiquel
momiento hasta un término imprudenite.
En el estado ide su imaginacion, era icher-
tamente punto mienos que imprudencia y
temenidad conltrariar las miras y proyec-
tois de um pobre enfermo, que lo busca toido
en sus iesperanzas, aun Jas més quiméricas.
Pon tanito, yo estaba anrepentido de haber
proceidido con tan pocal icoridura.




—Np, hermano mio; dijome Antonio
después e una larga interrupcion en. nues-
tro idialogo. \u uc«t;mlla de un golpe ila
mas lisonjera ide mis ilusiones. Dejame
paritir en -L‘n-mpémm y ]_mj o la c.\dusi\'a Pro-
teccion «e ese homibre: nada temo, m hay
para qié teman. Aldémas, ;jqué cosa peor
podia sobrevenimue, (ue permanecer ence-
rraido leny este hospital, siempre con la idea
terniblle, con el pml:ﬂ favadoen el corazon,
que e lestara idiciendo sin cesar, qite mi
diolencia habria sido curable, si-me hubiese
detenminiaido 4 observar las indicaciones del
hombre tmico que puldiera salvarnie, y @so
tan is6lo por un vamo temor ?

Flirmle yo en mi silenicio, Antonio prosi-
ouio idicienido ;

—Ya lo wves; tu presencia; ese empefio
que manifiestas en querer acompafiarme,
destrudria todos mis planes, purque segura-
mente ese hombire, ese Dr. Moore, en ou-
yas mlanos voy @ ponerme, no n_|u-wrré sin
duida 'complicar fa situacion arrancando del
senol idie sy patmia & un joven, como 1, que
puede v idebe serfle util, Tal vez esto pro-
voecaria averiguaiciones idelicaidas. Mientras
quie vo.- .. vo pueldo partir sin hacer falta
4 perkona alguna: fa sociedad me tiene ex-
comulgado, squé me objetara, porgue hu-
biese pretenidido sustriaerme a su justicia v
odiosa persecusion? JCon qué Iderecho exi-
giria ide mi’ ima cieiga v pasiva obediencia
4 sus caprichos, 4 sus brutales castigos,

cuando yvo hallo en mi conciencia que no
soy tan delinouente, que los mierezca has-
ta el punto len ique le plazca imponénmie-
fos? No: yo le miego semejante denecho.
Enhorabuena que exija mi sometimiento a
sus miedidas ide poﬂ.“ilcia. i Yo me he somie-
tido, ; gran Dios! 4 cuanto ha exigido e
mi ! Perio no puede obligarme & permanecer
bajo Ide su influjo: yo idebo sacudir eska
opresion. Tal es el motivo de mi conducta.

Al escuchar este discurgo, me panecio
conveniente oponer el mismo silencio, An-
tomio wonocid, que yo mo lestaba conveinici-
do de sus razones para resignanme 4 ide-
jatlo partir solo, y después ide otra inte-
mupcién volvié como antes 4 la carga, di-
ciendo :

—Me pesa, querido mio, contradecir tu
dictamien en esta vez. 1Si supieras cuan
amargo les para mi despedazado corazon
o menecer- que aprirebes hoy sus senti-
mientos! | Si comprenidieras, en fin, - que
uno 'de los grandes obsticulos que he ite-
nido que vender en esta hoirmible lucha, cu-
yo camicter en vano mie kesforzaria en d-s-
cribifte, ha sido el determinarme 4 obrar
sin conicurso tuyo! ; Ah! Yo lestoy seguro
que desptés de compaidecerme, me dejarias
entriegado & mi propia suente. Nio hay re-
mieidio: mi- ideterminacion es irrevocable.
Parto sollo, v ti fte quedas.

Tenienido, atn' la lesperanza de “nefoerzau
mis argumentos en miejor ocasion, pues-

T IT. Hospital —10




to gue el plazo prefijado por el Dr,
Moo, aun idaba lugar para diferir mis
obServaciones, que entonces podian pa~
recer 1110])0:1{1111% solo hice tin ligero sig-
no de asentimiento para no exal$perar a
miiestro pobre amigo. Satisfecho con esto
prosigiis

—Ademis, Manuel mio, yo ‘terigo qtie
halcer i teStamento v dejar fgui wna
persofia i mecoja s bienes v Jes dé Ta
digtribucion que vov 4 otidenar. Solo ta,
ftre iconioces perfectametite €l estado de
lios “fiegocios e mi \diftinto v ‘Venerado
paidre, piietles arreglar v dirigirlos ‘en i
aisericid. Por eso, pues, también debes
quedarte. ‘

—Esita nueva razon, dije yo entorices,
ey menios conidluyente e Tas otiras. Pién-
sallo, amigo mio, v idespiids ie dirds onal
sea tu findl deferminaicion. Yo insisto en
giie 1o idebies’ partir ; piéro tina vez quie €s-
ths idetiérminaido, nio idébes rehusar Ta’ idom-
pafifa ide itu Hermiamo. ;Ouién te veri v
ewidara con niayor interés? Bn tin ‘con-
flicto, en una circunkstantcid prave oual-
quiera, jdie ge Mimenso comsuelo “no  Se-
ra, para t1, hallar una ‘mano amigfa eh qie
apoyante, ‘el pechdl ide 1 hermano én ‘qie
depositar ‘tus penas!

Unla mube sombria se ﬁm gobie 14 fren-

te de nuestro pobre amico, No 'sibté "de-
cirtie 'si ‘era e fristeza, hallando en'mi una
conttradiccidn ‘e o leiperebal; 6 de idede-
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cho, porque isiis razomes 10 iie conven-
tian. Lo ciénto es, queé en todo el Hésto
diel idia: v ey ol siguiiente no volivinos 4 ha-
Bilar el pa,rtlcul»an |

Eritre tanto, iba recobrando su afecto
v gratitud al Dr. Frutos, v proseguia en
suis conferencias misteriosas con kel cape-
ftan. Esto mie habia parecido un buen sig-
no'; perio nie eqiivoqué. Cuando e ofiie-
ci6 hablar ofra vez ide su proyecto de par-
tir, To he encontrado mis firmie ‘que ‘hunica
i st determiniicidn, v o mas delicado del
s es, Gtie tengo eznttemufhdo qule s ‘con-
fésor ha convenido en ¢llo y prestado su
cotgentimietito. Puede ser que isus razo-
fes haydan ‘parecido al capellin mis gravies
que a i ; ‘pero ientre tamto, yo he idebido
apotierme, v te he opulesto hasta ayer, en
que ha ocnrrido i incidente horrible. ique
ha puesto fin & mis dudas. Antonio idebe
partit ; 10’ puede permaneder fen edte santo
hospital : esta visto ‘gue Dios o quiete.

Escuicha fo que ha pasakio.

Bl ‘festine e niestro ‘amo  Genrmién,
despies de habetrle vo visto en la finca idel
Dr. ‘Corroy, efia enteraimiénite ignorado de
mi v ide Antonio. Por imés idilieencias que
habtanios hecho para inquirir algo melati-
vo 4 estle idesgraicialdo v genierdsol dncratio,
naida ‘hablamos Toeraidol, si mo fifelke it 4
dtra ioticia cofitradictoria, v qie se ave-
nia niall icon' lo ‘que v Sabia de clento has-
ta il dia de mi encuéhitro con &'en la 7"
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Je Mr. Corroy. Lo més probable, lo mas
racional y plausible era, que subsistiese
atm en compafiia del Dr. Moore, cuyo pa-
radero también nos era de todo punto des-
conocido. Sin embargo, aniteayer hemos
tenido una noticia: directa idel viejo sepul-
turero; v he agii cOmo:

Un marinero se ha presentado en las
puentas idel hospital, entregando. al admi-
nistrador una carita, con especial encargo
de que se pusiese al momento en manos
de Antonio. El portador de la carta ides-
aparecié antes de que el administrador,
que mo lenia antecedente alguno en el ne-
gocio, pudiese tomar-sus sefias, Un minti-
to después, estaba lesa carta en manos ide
Antonio. Levéla, y me la extendio en. el
acto, agitado de una extrafia convulsion.
El lcontenido . de la carta era breve;: pero
misterioso v enfatico; hélo aqui:

“ Pobre amigo mio, victima inocente e
un maivado cuyo castigo ha de ser tenni-
ble! Me encuentro casualmente en la La-
gunia, de donde voy & salic ahora mismo,
hasta. ique Tlegue fel dia en que nos Teuna-
mos, como lo kespero, Pero antes de mat-
char, voy 4 prevenirle para que lesté en
guandia. De tun momentol 4 otro. se le les-
pera mna prueba dolorosa v oruel cierta-
mente. Stifrala con resignacion y vallor, y
sobre todo, convénzase con ella - ide 'que su
semmianenicia en San Lizaro es ya, impo-

ble, - Aidids.—German.”
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En el estado de viva excitacion en qu
.—\nnton’mo se encontraba, ya puedes figurar-
te cual seria su sobresalto. Fl mio mo es
meinior ciertamente, pues dejando la carta
del sepulturero tma ancha via 4 todas ias
conjeturas, todo podia temerse. Mi temor
sobre todo, era e ¢l enfermo se empe
rase por ¢l momento. Imaginate no mas
lo que seria el arrojar un pibulo en aqie-
lla hoguera que andia en su cerebro. Yo
e perdia en dudas v vacilaciones, : Oué
peligro era lese, qué prueba Ta que se es-
peraba. 4 muestro amigo, ¥ contra la cual
era preciso estar en guardia? Yo leoué
a fijanme ‘en que su intencién lera la de
significar uin nuevo encuentro con el pird-
ta. Sin lembargo, yo no me atrevi 4 indicar
mi pensamiento i nuestro amigo, quien
seguramentie llegé 4 oreer lo mismo que
Yo, aungue tampoco tuvo valor para co-
municarmelo. -

El suceso ha venido 4 sacarnos de toda
duda; y mo len vano la llamé el otro una
prueba dolorosa y cruel. No podia serlo
mas, crertamernie.

Paseabamie ayer tarde en la parte exte-
rior del hospital, cuando se ha Adetenido
en la playa una canoa de regulares dimen-
sionies, y que segin todas ias apariencias
procedia de Tabasco ¢ de la Laguna. En
el instante han desembarcadq seis hom-
bres y dos mujeres, que se eicaminaron
al hospitai. Al detenerse mi vista sobme
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aquel grupo, he sentido en el cerebro una
especie e mevolucion inconpreusible.
Acercabanse aquellas gentes al edificio. ..
i Horror! las mujenes eran las dos mance-
bas e Cruyés... aguellas desgraciadas
criaturas, que habian wepresentado en
Campeche el papel de hermanas del con-
sul de Colombia.

Sin lembargo 'de cue len tan poco tiem-
po habian sufrido realmente una especie
de metamorfosis, pues ostaatadan 4 la sa-
zon los signes caracterisiicos de los es-
tragos el wvicio, era impasibia que me
equivocase. No bien hube arl--'_]'uu'ldo Li
mas completa certidumbre, corri para di-
rigirme al aposento de Antonin, a fm de
distraerle y evitar un iunssto encuentro.

Pero va era tarde, Desde la ventana
que ida sobre la playa, habia visto y -
servado lo mismo gque vo. Chaando yo me
dirigia 4 detenerlo, €l se lanzaba, por un
impulso irresistible, al cncuentro de las
mieretrices.

i Encuentro terrible, y en cuyo recuer-
do mo acierto a detenenme, sin experimen-
tar una angustia infinita!

En el momento e entrar aquellas dos
desgraciadas, Antonio salia. §

—j Oh!, gritd muestro amigo rechinan-
do los dientes de colera y mirando con
0jos extraviados a las dos merefrices.
+Oh, ¢1 fin nos hemos reunido e un hos-
pital de leprosos! Miradme; mirad vues-
tra obra.

Frustrada mi intencion, sélo podia in-
tervenir para detener las consecuencias de
aquel lance critico ; v me puse entonces al
lado de Antonio. Los circunstantes no po-
dian comprender o que, oourtia; peiro las
dos desgraciadas, al reconocer A isu vic-
tima, lanzaron una exclamacion de un ca-
ragter tan pavoroso y idesgarrador, que en
vendad anrancaron ide mi en aquel instan-
te un sentimiento de compasion. | Figiira-
te, amigo mio, i esas desventuradas en
medio ide unos hombres brutales, que Idu-
rante el viaje las habian sometido 4 las
mas duras pruebas de humillacion !

Mientras oocurrian los incidentes que te
voy refiriendo, el administrador mecorria
el oficio ide remision, y los isoldaidos, pues
saldados eran, que habian venido escoltan-
do & llas presas, referian 4 voz en cuello los
deftallles de a aprehension y remisién de
aquellas desgraciadas al hospital de San
Lazaro, calificindolas de prostitutas; so-
bre cuyos idescirdenies en 1a Laguna se ha-
bia despertado ¢l celo ide la autoridad: En
presencia e algunos hechos infamies, ha-
bian sido sometidas 4 una pesquisa, y los
médicos habian declarado que se haliaban
lazaminas. La autoridad de la Laguna dis-
puso, por .tanto, len cumplimiento de su
deber, que fueran lencerradas en San La-
zaro. [Esta era la historia. Sus preceden-
tes los sabes. !

Yo mo sé lo que hubiera ocurrido, si fe-
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lizmentie el capellan, como movido ‘de una
inspiracion feliz, no se hiibiese presentaido
en el momeénto mas eritico. Con uma sim-
ple ojeada v la exclamacion de Antonio,
comprendio- perfectamente la situacion y
" ge encargd de dominaria. Antonio se dejo
separrar, v las dos miserables leprosas fue-
ron ‘conducidas al departamento de mu-
jeres, ten donde se Jes ha sometido 4 ain
régimen idemasiado severo. | Incompren-
siblles arcanos de la justicia de Dios! Si
yo mismo no he podido evitar ‘en mi el
ternible efecto die ‘este raro € inesperado
encuenitro, considera, amigo mio, cual y
cudn profunda ha debido ser a estupenida
conmocion verificada en el espiritu ide
nuestro pobre Antonio! El capellan y yo
hemos pasado junto & su lechio una noche
terrible : el delirio no podia estar méas des-
arrolflaido.

Veenido el dia, parecia haberse restable-
cido ‘la calma, después de una tempestad
tan honrorosa, sobre aquel espiritu enfer-
mo. Hemos hablado pacificamente, v no
he hallado otro remedio para evitar una
congecuencia mas desagradable todavia,
qite convenir, al fin, en la partida pronta
de nuestro amigo. Yo mismo le he alana-
do todas las dificultades que podian pre-
sentarse, v queda definitivamente resuel-
to que acudird la fioche del dia 2 del en-
trante 4 la cita que le ha dado el ldoctor
Moore. ‘
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Marcho, pues, ahora mismo a hacer en

la cindad dos amregllos convenientes, y &

traer un escribano. Sim i, yo solo tengo
de ser testigo de los preliminares de lesta
terrible partida, con cuya idea mo puedo
habituarme todavia. Pero en fin, es preci-
so y estoy determinado. Antonio no pue-
de hallarse en un mismo sitio con unas
personas que solo serviran pana mecoridair-
le permanentemente sus flaquezas, sus
honribles sufrimientos v su triste v funesto
idestino. ' '

Adios, 'querido mio: les [ndispensable
ponier fin 4 lesta carta. Recibe la cordial
salutacion y fafecto ide tu consternado
amigo, que pide a [Dios te conserve en su
santa guarda.




